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- SURELY YOU e
HAVE HEARD THE
WORDS:

e IT WAS A TOTAL CRINGE..."
e THE MEGA VIBE WAS THIS PARTY!

o 'LET'S HAVE A BREAK, | NEED A RESET.

e 'HE SERIOUSLY DOESN'T GET IT, LOL.’







YN Youthfullanguage vs. adultlanguage
—=  Example ofthe same situationintwo
versions:

' & 4

2. Adult: 'There was quite a
stressful situation. He left the call

®- Teens: 'Total drama,

seriously.... he did a rage quit
because he got upset.

on the calll’




How does language change? - a
historical example
What we consider ‘pure language'’
today was once a novelty too.

The word telephone’ used to sound foreign.

‘Weekend' was criticised as unnecessary borrowing.

" u

‘Computer’, “email”, “click” - were not immediately accepted either.

Every generation introduces new words. This is the natural
development of language.




ADVANTAGES OF THIS
PHENOMENON

Greater linguistic flexibility

Easier to communicate online

Preparation for life in a global
world

Freer use of English-language

knowledge sources
Improved acquisition of foreign
language - through play and practice
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X slowness of
speech - less Difficulty writing in

precise messages Polish correctly

X Elder exclusion -
not all understand
youth slang

Blurring of boundaries
between languages - chaos
in speech

X Possible weakening of
competence in mother
tongue




A new form of commmunication

In many cases, the young create their own way of
communicating from Polish and English - quick,
abbreviated, often emotional. For them it is
comfortable and natural. For adults - it is sometimes
difficult to understand.

itis notlaziness, but adifferentway
of expressing oneself.




Is the Polish language
endangered?

risk of:

loss of proficiency in the mother tongue,
problems in official situations,
lack of ability to adapt the language to different audiences.
This is a signal that it is necessary to take care of the development
of both languages - in parallel.




Q :o tes Frd]_’; re novvned Lng uts ts qn’f experts

b

Language |s notjust a tool |t is the way we thlnk feel and see
. '_ - theworld.” ' e '
e Prof jerzy BraIczyk

| ‘Let S not be afrald of changes in Ianguage but let's teach young
- people to be able to speak correctly when they need to.’
- Prof jan Mlodek

o ‘Every generation Creates its own .Ianguage. It's not a rebellion -
it's a need to express oneself.’
- Prof. Anna Dgbrowska (UWr)

o' "BorroWing is a natljral'ba'rt of language development. It is
|mportant not to forget one' 's own roots in the process.’
- Prof Andrzej Markowskl '




Summary

#® English influences the way young people speak - this is a fact.
# It's an influence that can develop, but also weaken the mother
tongue.
¥ The key is language awareness - knowing when and how to use a
particular style.
¥ Young people create their language - and it's our job to help them
do it wisely.




biography

e linguistic studies (on the impact of Anglicisms on the
Polish language),

e reports by institutions such as NASK, NCK, Ministry of
Digitalisation,

o popular science and linguistic publications (e.g.
statements by Prof. Jerzy Bralczyk, Prof. Jan Miodek,
Prof. Anna Dabrowska),

e observation of linguistic phenomena in social media,
education and digital communication of young people.
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thank you for listening 3)




